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CONSILIUM AD EXSEQUENDAM CONSTITUTIONEM
DE SACRA LITURGIA

Prot. n. 1212/66 Città del Vaticano, 26 aprile 1966

Reverendissimo Padre,

<

Ho il piacere di comunicarle che il Santo Padre, nella 

Udienza del 21 aprile 1966, ha concesso che l ’Unione Espe

rantisti Cattolici, in occasione di adunanze, convegni e 

congressi, possa usare l'Esperanto nelle letture e nella 

oratio fidelium della Messa.

Il testo delle letture dovrà essere preparato accurata

mente da un gruppo di esperantisti, e presentato al "Consi 

lium" per la necessaria conferma, da Sua Ecc. Rev.ma Mons. 

Eduard Macheiner, Vescovo tit. di Selja e Presidente della 

Commissione liturgica di Austria

Voglia gradire l'espressione del mio ossequio e della 

mia venerazione, mentre mi confermo

Suo devotissimo

(A. Bugni: 

Segret

Reverendissimo Padre

P. GIACINTO IACOBITTI, OP 

P.za Santa Maria Maggiore, 8

R O M A

D O K U M EN T O  n. 33 : *«pt«mbro 1966 
I.S.E.D. . V A R E S E  (Italio)


